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Qasim boy Zakir odobiyyat tariximizo gézolliyi, mohabbaoti toronniim edon lirik yaradiciligr ilo
yanast, hom do dovriiniin ictimai-siyasi adalatsizliklorini kaskin tonqid eden satirik seir ustadi kimi
daxil olmugdur. ©dobi vo ictimai fikrin gabaqcil ononalori ilo six bagli olan Zakir hom Sorq, hom do
Qorb klassik poeziya ustadlarinin zangin anonslorinden bacariqla istifade etmis, hom do yasadigi
dovr tigiin aktual olan movzular1 goloms alaraq orijinal poeziya niimunslori yaratmisdir.

Qeyd edok ki, yaradiciliginda lirik ndviin demok olar ki, biitiin janrlarina miiraciot edon sair
“sifahi yaradiciligda nagilvari s0ylonilon, yazili odobiyyata iso lirik-epik janr (miistorak janr — T.R.)
kimi” [1, s.60] daxil olan tomsildo do golomini sinamisdir. Belo ki, folklordan, homginin klassik ya-
zil1 odobiyyatdan bohralonon Q.Zakirin tonqidi-satirik diigiincolorini ifado etmok baximindan tomsil
olverisli tisullardan biri idi. Qasim bay Zakirin orijinallig1 vo aktualligi ilo secilon tomsillori Abbas-
qulu aga Bakixanovdan sonra Sorq tomsilgiliyindo forqli, yeni bir morholodir. Belo ki, A.Bakixa-
novla baslayan, daha ¢ox oxlaqi-didaktik mahiyyat dasiyan tomsil tacriibasi Q.Zakir yaradiciliginda
istigamotini bir godor doyisir. Yoni sairin satiralarindaki ictimai-siyasi movzular onun tomsil yaradi-
ciligina da sirayat edir. Qeyd edak ki, har iki janrda movzu, siijet xatti, tonqid hodafi toxminon eyni
olsa da, fikrin ifads tislubunda forq vardir. Belo ki, asas ideyasina goro sairin satiralari ilo bagli olan
tomsillorinds dovriindaki ictimai va siyasi hadisalora listiiortiilli isaralor, eyhamlar vurulur.

Bildiyimiz kimi alleqoriya tomsildo 6ziil rolu oynayir. Zakirin tomsillorini satiralarindan forq-
londiron baglica sort mohz alleqoriyadir. Sair agiq s0yloys bilmadiyi bir ¢ox cosaratli fikirlorini tom-
sillorindo dolay1 yolla oxuculara ¢atdirir. Odur ki, sonotkar dévriiniin ictimai eyiblorini, qiisurlarini,
insanlarin naqis cohatlorini moaharat vo ustaligla heyvanlar alomino kdciira bilir, sorti vo simvolik
iisullarla 6z fikirlorini ifado etmoyo nail olur, bozon iso onlar1 Sorq vo Qarb folklorundan golon mo-
tivlorls zonginlogdirarak orijinal badii senat niimunalori yaradir. Mahz bu sobobdondir ki, tomsillor
sairin odabi irsinin miihiim bir hissasini toskil edir.

Sairin bir ne¢a tomsili ictimai-siyasi mozmun dasiyir vo dovriiniin hakim tobagelorine qarst
tonqidi-satirik miinasibotini oks etdirir. Bu miinasibot Q.Zakirin “Tiilkii va sir”, “Aslan, qurd vo
caqqal”, “Tilki vo qurd” tomsillorinde daha gabariq hiss olunur. Belos ki, sézligedon tomsillords
osason miisahido etdiyi hadisolori goloma alan sair hakim qiivvalor torafindon istismar olunan kond-
lilorin acinacaqli vaziyyetini tomsilvari tosvir edir. Onu da geyd edak ki, sairin yuxarida adlar1 sada-
lanan tomsillori Azorbaycan xalq tomsillorinin orijinal yolla islonmis yeni formasi olmaqla borabaor,
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hom do rus sairi I.A.Krilovun “At va it”, “Qaranqus vo ar1” tomsillori ilo mévzu baximdan saslosir.
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Belo ki, gorkomli rus tomsilgisi I.A.Krilovun da sziigedon tomsillerindo kondli amoayina xor baxan-
lar koskin tonqid olunur.

“Aslan vo dovsan” xalq tomsili osasinda yazdig: “Tiilkil va sir” tomsilindo Q.Zakir xalq tomsi-
linin ideya mozmununu 6ziinomoxsus sonatkarliqla zonginlosdirmis, onun ictimai hoyatla slaqosini
daha da qiivvetlondirmisdir. Fikrimizco, mohz sadalanan keyfiyyatlor sdziigedon tomsilin hom do
orijinalligini sortlondiron cohotlordondir:

Sah istasa olsun raiyyat abad,

Gorak araligda bir gqarardad.

San aga, biz sana bandeyi-farman,
Zilli-himayatda qoy gozak hor yan.
Dahkeyi-divana nadir soziimiiz,

Bu yollari yaxsi billik 6ziimiiz.

Ttaot etmasa maliko momluk,

Olmaz araligda torigi-siiluk [2, s.105].

Movzu baximindan “Koslilo vo Dimna” motivlari ila, “Qurd, tiilkii vo sir” xalq tomsili ilo, Co-
laloddin Ruminin “Rafton—i qorg vo rubah dor xedmot—i sir be sekar” (“Qurd vo tiilkiiniin sirin xid-
motindo ova getmosi”) vo I.A.Krilovun “Sir ovda” tomsillori ilo sasloson “Aslan, qurd va ¢aqqal”
tomsilindo Q.Zakir sirin, ¢aqqgalin timsalinda dovriiniin zalim vo yaltaq insanlarinin hoyat torzini al-
leqorik tisulla verarok raiyyatin halina aciyir:

O ki, goyun padsahin naharti,
Quzunu saxlariq axgam iftart.

Toyug da sabahin galyanaltina,
Olbatto ki, xalig yetirir yena.

... Cubuga saldira faqir rayati,

Ozii yeyib-i¢ib siira vohdati [2, 5.94].

Qeyd edok ki, Q.Zakirin ictimai-siyasi mozmun dasiyan tomsillorinds sairin tonqid hadofi bal-
lidir, bu tomsillords do nasihatamiz sonluq baslica sortdir. Belo ki, sair soziigedon tomsillorindo go-
lomos aldig1 hadisalorin inkisafini montiqi sokildo davam etdirir, sanki oxucunu hayacan vo sabirsiz-
liklo bu hadisalorin naticolorini izlomaya ¢agirir, sonda fikrini janrin ononavi xiisusiyyati olan oxla-
qi-didaktik ohomiyyat dasiyan notico ilo tamamlayir. Professor K.Mommodovun tobirinco desok:
“Sairin tomsillori formaca Sorq vo Qorb tomsillorindoki bir ¢ox onanovi xiisusiyyatlora malikdir.
Belo ki, avval ohvalat danisilir, sonra iso 9sas maqsad yigcam, timumilogdirilmis sokildo verilir” [1,
s.14].

Q.Zakirin digor, sirf siyasi mozmun dasimayan, insanin $oxsiyyat olaraq formalagmasina xalol
gatiron yalan, ikitizliiliik, riyakarliq, tamahkarliq, hiylogorlik va s. kimi naqis keyfiyyatlori asas ton-
qid hadofine ¢evirdiyi, dostlugda sadagotli, vofali olmaq, dogruluq, agilli moslohatlors omal etmok,
zohmatlo dolanmaq va s. bu kimi humanist cahatlorin tobligine yonalon tomsillorini sorti olaraq ox-
lagi-didaktik bolgiiyo aid etmok olar. Bu tomsillorin sirasinda “Tiilk{i vo qurd” tomsilini gostormok
olar.

Belo ki, mévzusu “Tilkii vo canavar” Azorbaycan alleqorik nagilindan gotiiriilmiis “Tiilki vo
qurd” tomsilinds sair insanlar1 hor igsdo ehtiyatli olmaga cagirir, agilla is gérmoyi moslahat bilir:

Hiylasina o piirfonin inandi,

— Bas manim bayramim, — dedi, — hagandi?
— Sonin da bayramin sahibi — tala
Goalondadir, — dedi, — tolosma halo [3, s.103].

ANAS
Institute of Literature named Nizami Ganjavi -169 -
Comparative Literature Studies, 2019, Ne |



Taorana Riistamova www.clsjournal.literature.az

Nagilda da tiilkii ilo canavar arasinda toxminon belo bir dialoq verilir:

“Canavar dedi:

— 2s, man na vaxt ayi géracom?
Tiilkii dedi:

— alonin sahibi galond>” [4, 5.487].

Gorlindiiyli kimi, hor iki niimunads canavart aldadaraq toloys salib quyrugu yeyon tiilkiiniin
hiylogorliyindon s6hbat agilir va tiilkiiniin timsalinda hiylogor insanlara eyham vurulur.

Q.Zakirin oxlaqi-didaktik tomsillori sirasinda “Dave vo essok”, “Xain yoldaslar hagqinda”,
“Sodaqatli dostlar haqqinda” seirlorinin do adlarini ¢oko bilorik.

“Davo vo essok” tomsilindo sair moslohato qulaq asmayan essoyin timsalinda mantiqgls, agilla
harakot etmoyan insanlarin pug aqibatini gostorir:

Doava dedi: “bu na sozdiir ay ahmagq,
Miisomma imissan ismina, alhaqq!

Giiclon qurtarmisiq rancii toobdon,
Novi-basar eyladiyi gazabdan.

Otiib-kegan agar esida sasin,

Ol qadoar yiik ¢catar, ¢atlar nafasin [3, 5.96].

Tomsilin nasihotamiz mahiyyati tokco yuxarida geyd etdiklorimizlo mohdudlasmir. Fikrimiz-
co, sair burada hom do yer {liziinds ssarstdo yasayan biitiin varliglarin can atdig1 azadliq istoyini do-
vonin timsalinda vermayi bacarmisdir.

“Xain yoldaslar haqqinda” tomsilinds iso Q.Zakir yalan danismagq, hiyls islotmoak, yoldasa xa-
in ¢ixmaq kimi xiisusiyyatlori pisloyir. Belo ki, tomsildo dostluqda dovays xain ¢ixan ilan va tisba-
ganin yaramaz omollori ifsa edilir, basqalarina garst hiylo islodon xabis iirokli adamlarin sonda 6z
pis omoallarinin qurbanina ¢evrildiyi gostorilir:

Bir adam ki, qoya hiyls binasi,
Aqibat 6ziino dayar xatast [3, 5.114].

Qeyd edok ki, séziigedon tomsil ideyasina géra “Ozgosine quyu qazan 6zii diisor” atalar sdzii
ilo soslosir.

Q.Zakir “Sadagatli dostlar haqqinda” tomsilindos tisbaga, kasoyon, qarga vo ahunun timsalinda
¢otin anlarda 6z canlar1 bahasina bir-birino arxa, komok olan dostlar1 gdstorarak insanlar1 sadaqatli,
vofali olmaga sasloyir:

Bu masalin vardir ona nisbati:

Bir kasin bir kasa ola iilfati,

Gorak zar olanda, o da zar ola,

Homisa dostundan xabardar ola [3, s.101].

Qeyd edok ki, sairin orijinal tomsil yaradicilig1 sonotkarliq xiisusiyystlori, vozn, badii dil vo
iislub keyfiyyotlori baximdan da segilir. Azorbaycan dilinin incoliklorindon, atalar s6zii vo mosollor-
don, idiomatik ifadslordon, aforizmlordon bacarigla istifado edon sairin tomsillorinin dilinin ligot
tarkibinin asasini xalq dilinden alinmig ifadslor toskil edir.
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Yuxarida geyd etdiklorimizin tosdiqi olaraq, sairin tomsillorindo “yaman yeros yetib isimiz”,
“kicikdon xota bdyiikdon ota”, “he¢ adotds elciys yoxdur zaval”, “el namusu elo diisor” vo s. bu ki-
mi atalar s6zlorino vo masallora yer verdiyini niimunalorlo gdstora bilorik:

Mosali-mashurdur— kicikdan xata
Basg verib hamisa, boyiikdon ata” [3, s.97].
(“Dava va essak™)

Dinanda deyirsiz ahli-tadbirik,
Mosaldir: “giicliiyo na duz, na ¢érak” [3, s.100].
(“Tiilkd vo sir™)

Mosoaldir: bir paydan bir kigi doyar,
Gor boliina—ikisini da ac qoyar [3, s.112].
(“Xain yoldaslar haqqinda”)

Son olaraq belo naticoyo golmok olar ki, sifahi xalq yaradiciligindan gqaynaqglanan, klassik
poeziya onanolori ilo piixtoloson, mévzu, ideya, sonotkarliq baximdan orijinal vo zongin olan Qasim
boy Zakir satirik yaradiciliginin tomsil qolu 6ziindon sonra golon va bugiinkii tomsil yazarlar1 nosli
ticiin qiymatli monbalorden sayilir. Mahz bu sababdandir ki, sanastkarin adabi irsi bu giin do diqqget
morkozindadir, aragdirilaraq dyronilir.
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THE FABLE BY GASYM-BEY ZAKIR IN THE CONTEXT
OF THE EASTERN AND WESTERN FABLE CREATION

In the article it is given information about fables related with satires for G.B.Zakir’s idea. It is also mentioned the
main peculiarities which differ satire and fables.

The author involves the Azerbaijani folk fables by G.B.Zakir, as well as poems by I.A.Krilov in the research. At
the same time, the fable “Lion, wolf and jackal” by G.B.Zakir is investigated on the basis of some samples which are
common with “Kelile and Dimne” motives, folk fables and the fables by J.Rumi and I.A.Krilov.

According to the form and topic, fables by the poet are studied along with Eastern and Western fables in a
related way. In the article is also dealt with mastery features, artistic language, style qualities of Zakir’s original fable
creativity.

BACHHU I'ACBIM-BEKA 3AKHPA B KOHTEKCTE
BOCTOYHOI'O " 3AITAJTHOI'O BACHOIIMCAHMUS

B cratbe 3aTparuBaroTcs 0cOOEHHOCTH TBOpUECTBa Bblaronerocs nmosra XIX Beka ['acbiM-0eka 3akupa B xkaHpe
6acHH. ABTOp CTaThH I'PYIIMPYET CTUXHU I103Ta [T0 TEMaM, 3aTparuBaeT MacTepCTBO I103Ta.

B cratbe npuBoasTcs cBeneHust o 6acHsx ['acbiM-Oeka 3akupa, CBSI3aHHBIX C €T0 HJISSIMU O CaTHpE, OCHOBHBIX
pa3MuusIX MEXAY caTupoil u OacHeil. ABTOp NpHBIEKAaeT K HCCIIeA0BaHUIO CTUXM ['ackiM-Oeka 3akupa, CO3BYYHBIE
azepOaiiKaHCKUM HapoaHbIM OacHsM U OacHsM M.A.KpsutoBa. Taxke B OCHOBY HMCCIICIOBAaHUs IpHUBICUCHA OacHs
I'aceim-Oeka 3axupa «JIeB, BOJNK M IIakad», HATOMHUHAIOIIAS CX0XHe MOTHBBI «Kanuis! n JIMMHBDY, HAPOIHBIX CKA30K,
Jox.Pymu u 6acen M. A Kpsuiosa.

dopma u copepkaHue O0aceH M03Ta pacCMAaTPUBAIOTCA B CBSI3M C BOCTOUHBIMM M 3aNaJHBIMU OAaCHIMH, a TaKXKe
TOBOPHUTCSI 00 OPUTHHAIBHBIX 0COOEHHOCTSIX 0aCeHHOTO MCKycCcTBa I'achiM-0eka 3akupa, KauecTBaxX XyJOKECTBEHHOTO
A3bIKA U CTHIISL.
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NIKOLAY VASILYEVIC QOQOL VO FYODOR MIiXAYLOVIC DOSTOYEVSKININ
PUBLISISTIiKASI iZABELLA AGAYEVANIN ARASDIRMALARINDA
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Izabella Agayeva Qoqol va Dostoyevski yaradiciligim, daha daqiq desok, yazigilarin publisis-
tikasin1 miiqayisali-tipoloji cohatdon aragdiran Azorbaycan todqiqat¢ilarindan biridir. Tadqiqat¢1 bu
movzuda yazdigr “N.V.Qoqolun vo F.M.Dostoyevskinin publisistikas1 (“Dostlarla yazismalardan
secilmig yerlor” va “Yazi¢inin giindaliyi”)” monoqrafiyasinin miiollifidir.

I.Agayevani maraglandiran miihiim magamlardan biri Qoqol va Dostoyevskinin diinyagdriis-
larindaki miihit, galb vo ruh masalslaridir. O yazir ki, Dostoyevski soxsiyyeotin formalagsmasinda
miihitin rolunu danmir, lakin yazig1 odalstli olaraq soxsiyyatin torotdiyi horokotlords sorbost vo azad
oldugunu, soxsi mosuliyyat dasidigini, miihitin barastinin miimkiinsiizliiylinii bildirmisdir. Qoqolun
“Secilmis yerlor” osorindo miihit anlayisina toxunulmamisdir. Yazigi i¢ilin “torpagin ruhu” vo “insa-
nin galbi” anlayiglar1 shomiyyat kasb etmisdir. “Torpagin ruhu” kollektiv, “insanin qolbi” individu-
al mozmun dasiyir. M.Q.Qersenzonun ruh vo golb hagqinda fikirlori maraqhidir: “Ruh hor yerdo
movcuddur, o, moxluq lizorinds hékmdardir — homiso har seydodir vo he¢ zaman heg¢ bir moxlugda
mohdudlasmir, goalbin iso ugmagq {i¢iin qanadlar1 yoxdur, o fordidir, yoni soxsiyyotdo hobs olunub”
[1, s.85]. “Qogol vo Dostoyevski ii¢ilin xristian doyarlori (ruh vo galb) vo demokratik doyarlor (moh-
komo vo miihakimse iisullar1) antoqonist anlayislardir” [2, s.81], — deys I.Agayeva yazir. Bu dilem-
mada todqiqater yazigilarin hor ikisi kimi, tstiinliiyli xristianliga verir, ¢linki xristianliq miixtolif to-
bagolorin insanlarini birlogdirmays sorait yaradir, 6lkonin vahidliyini méhkomlondirir.

F.M.Dostoyevski publisistikasini aragdirarkon I.Agayeva burada Rusiyanin vo Qorbin niima-
yondolorinin demokratik ideallarinin doqiqliklo agilib gdsterildiyino diqqgot ¢okir. Yazigiya goro,
“demokratizm — xristianligin antipodudur. Rus torpaqlarina kor-korans, zorla yeridilon Avropa do-
yorlari bu torpaglart mohsuldar etmoyas qadir deyil” [2, s.81]. Dostoyevski Belinskini, Cernigsevski-
ni, Qradovskini, Kavelini Qarbin azadliq, inqilab, demokratiya haqqindaki tolimlorins uyaraq, milli
ideyalart mohv etmolorindo glinahlandirmisdir.

Rusiyanin manavi toraqqisinds Dostoyevski vo Qoqol soziiniin shomiyyati danilmazdir. Bu-
nunla yanasi, yazigilarin badii matno, onun tohliline vo giymatlondirilmasine miinasibatlori do ma-
raqlidir. Hor iki odib Pugkin yaradiciligina, onun gohromanlarima mévcud ictimai vo odobi movqe-
don yanagmislar. Dostoyevski Aleko vo Onegini "artiq insanlar" kimi deyil, sorgordanlar kimi saciy-
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yolondirmisdir. Bu silsiloyo o, Pecorini, Rudini, Lavretskini, Volkonskini, I.Agayevaya gora, soh-
van Cicikovu da aid etmisdir.

Qogqol Puskinin xslqi ruhunun daha parlaq oks olundugu “Poltava”, “Boris Qodunov”, “Kapi-
tan qiz1” vo “Yevgeni Onegin” asaorlorinin barasinde miilahizalor sdylomisdir. Bozon Dostoyevski
va Qogqolun fikirlorinin {ist-iisto diigmoadiyi moqamlar da olmusdur. Masslon, Qogqolun tobirinca,
“Puskin “Yevgeni Onegin”do miiasir insan1 tosvir etmok istomis vo hor hans1 miiasir masalonin hal-
lina galigmigdir vo bacarmamigdir” [1, s.335]. “Ogor Qoqol Puskinin “hor hansi miiasir mosslonin”
hallins can atdigini duymamisdirsa, Dostoyevski Oneginin vo onun kimi gohromanlarin xalqla vo 6z
Olkosila faciovi ayriliga gotirib ¢ixaran sorgordanligini doqiqliklo toyin etmisdir” [2, s.105]. Puskin
yaradiciliginin asl rus ruhunu 6ziinds ehtiva etmasi fikri hor iki publisist {i¢iin birmonalidir, ancaq
miixtolif formada tozahiir tapir: Qoqolda bilavasito Pimen suratinin vo Beloqor gosrinin maisatinin
tosvirilo; Dostoyevskido iso birbasa milli zomindon qopmus sorgordan obrazlarina miiracistlo. Pus-
kinin bir giizgii kimi insanin 6ziinii gdstordiyini sdyloyan I.Agayeva, ona miiraciot edon hor iki odi-
bin rus vo diinya moadoniyyatinin ke¢misino, bu giiniino vo golocoyine moxsuslugunu tosdigloyir.

I.Agayeva Dostoyevskinin inqilabgi-demokrat adobiyyata miinasibatini yaziginin “Qrajdanin”
jurnalinin redaktoru oldugu dovrls slagolondirmisdir. 1873-cii ildo goloma alinmis “Ko6hno adam-
lar” mogalasi Belinski vo Gertsena hosr edilmisdir. Burada odib Gertseni “rus zadogani vo har sey-
don avval diinyanin vatondasi, Rusiyada yaranmis tip” [3, s.21, 8] adlandirir. N.N.Straxova moktu-
bunda yazmigdir: “O (Gertsen — M.T.), homigo vo har yerds ilk ndvbodos sair olmusdur” [3, s.21,
378]. Belinski, Dostoyevskidon forqgli olaraq, Gertsenin digor xiisusiyyatlorini — miitofokkirliyini
daima geyd etmisdir, onun ii¢iin yazi¢1 Gertsen ikinci yerdo olmusdur. Dostoyevski Gertsenin siyasi
baxislarinin osasinda isa onun nifrot etdiyi “kéhno tohkimgiliyin naticasi olmasini, ... dogma torpaq
vo onun ideallarindan qopmasini” [3, s.10] bildirir.

Belinskini Gertsendon qgati suratde forqlondiron Dostoyevski onun siyasi vo adobi-tonqidi ba-
x1glarii vohdot soklindo arasdirmis, bu vohdoatds tonqidginin ziddiyyotlorini agib gostormisdir. “Og-
li, elmi vo realizmi hor seydon {istlin doyarlondiron o (Belinski — M.T.), eyni zamanda hor kosdon
yaxs1 anlayirdi ki, yalniz oql, elm vo realizm sosial “harmoniya” deyil, ancaq garigsqa yuvasi yarada
bilor” [3, s.10]. Bir sosialist kimi Belinskinin ateizmdon basladigini séyloyon Dostoyevski onun
tictin monoavi doyarlarin inkarinin labiidliyiinii do vurgulamigdir.

“Monim paradoksum” (1876) mogalosinds garbgilorin vo slavyanofillorin miibarizosi proble-
milo bagl Dostoyevski Belinskiyo miiraciot etmisdir. I.Aayeva odiblo tonqidgi arasindaki ziddiy-
yoti iki mosals ilo slagolondirir. Todqiqatgiya gora, Belinski, bir torafdon, sosializmin Qarb ideyasi
oldugunu dorindon gobul etmis, digor torafdon, onun 6zii “rus hoaqigatlori ugrunda doyliscli” [4,
$.40] olmusdur. Moaqalonin avvalindo Dostoyevskinin Birinci Pyotrun islahatlarinda yalniz monfi
cohatlori gordiiyiinii bildiron I.Agayeva moqalonin sonunda odibin bu ziddiyyati aradan qaldirdigin
sOylayir. “Dostoyevski “Paradoksdan natico” moqalasindo bu gonasts golir ki, rus baslangicinin qo-
runub saxlandigi “avropalasmis rus sosialistlori vo kommunarlar1” he¢ zaman avropaliya ¢evrilmo-
yacoklar. Belinski do Dostoyevskiya bu ciir rus qorbgisi toassiiratini bagislayirdi” [2, s.125].

[.Agayevan1 “Kohna insanlar” moqalesinin ad1 diisiindiirmiis, burada onu Dostoyevskinin ki-
mi nozords tutmasi masalasi maraqlandirmisdi. Todqgiqatet “yaziginin mohz “Qrajdanin™ jurnalinda
isladiyi miiddat orzinds “kdhno insanlar”in saciyyavi tomsilgisi Stepan Trofimovi¢ Verxovenski ro-
mantik, estet, gdzallik porastiskari, eyni zamanda gozoslliyi dagidan asl seytan Nikolay Stavroginin
torbiyagisi vo monavi hamisidir. “Koéhns insanlar” Belinski, Gertsen, Qranovski 6lkonin vo Dosto-
yevskinin taleyindo dorin iz buraxmisdir” [2, s.126].

Novboti “Noso soxsi” magqalosi N.Q.Cernisevski hagqindadir. Burada, I.Agayevanin fikrino
osason, Dostoyevski sorof, loyaqot vo xeyirxahliq anlayislarinin mahiyyastini agiglayir. Votondas
edamina moruz qalmis, katorqaya gondorilmis yaziginin he¢ vaxt aglina golmozdi ki, belo bir mog-
sadlo kimo iso pamflet yazsin. Dostoyevskinin “Timsah” hekayasi motbuat torofindon N.Q.Cerni-
sevskiyo qars1 satira elan edilmigdir. "Siyasi baxislarindaki fikir ayrilig1 diiriist insana roqibinin boad-
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boxtliyini olo salmaq ii¢lin heg¢ do bohano deyildir" [2, s.126]. Sosialist inanclaria aid mogalslordo
Dostoyevski badii yaradiciliq problemloring deyil, ideya ayriligi, siyasi masololora toxunmusdur.
Bu macrada “Vlas” (1873) moqalasi istisnadir. Nekrasov 6ziiniin xalqa yaxinlig ilo Dostoyevskini
maraqlandirmisdir. I.Agayeva qeyd edir ki, sair vo Dostoyevskinin ideya-siyasi fikir fargliliyi yazi-
¢min Nekrasovu dahi kimi doyarlondirmoasino mane olmamisdir. Dostoyevski ilk dofo Nekrasovun
yaradiciliginda dini motivlorin ¢oxluguna fikir vermisdir. Yazi¢1 omin idi ki, “son sozii bax elo bu
“vlaslar” deyacaklor” [3, s.34]. “Vlas” moaqalasindo Dostoyevski rus xalqinin dindarligi, xalqin adi-
m golbinda dasidigr isa Masih, azab-oziyyatla giinahlarin1 yumagq istoyi haqqinda vacib masalalora
toxunulmusdur. Dostoyevski ilo hamfikir olan I.Agayevanin goldiyi qonast budur ki, xalqin giinah-
lar1 no qador agir olsa da, Rusiyanin xilas1 xalqdan galacok.

“Xalga mohobbat haqqinda”, “Xalqla zoruri iinsiyyst” moqalslorinde Dostoyevski 6z fikir vo
ideyalarin1 homisolik xalqin taleyilo baglamis rus adabiyyatinin bdyiik rolunu tosdiglomisdir. Dosto-
yevski yazir: “Toacciliblonmayin ki, mon birdon rus adobiyyatindan danismaga basladim. ... 9dobiy-
yatimizin xidmoti mohz ondadir ki, o, demak olar ki, biitovliikde 6ziiniin on yaxs1 niimayandslari vo
bizim biitiin ziyalilarimizdan avval, bunu 6ziiniiz do yoqin edin, xalqin hoaqiqgati qarsisinda bas oy-
mis, xalqin ideallarin1 hoqiqi vo gozal gobul etmisdir” [5, s.44]. Qeyd etmok lazimdir ki, Dostoyevs-
ki Nekrasovu dahi sair saysa da, “Gilindoaliy”in ayri-ayr1 hissolorindo onun yaradiciligina miixtalif
miinasibot sorgilomisdir. Nekrasovun “Rus qadinlar1” poemasinin Dostoyevski torafindon tohlilini
birmonali qarsilamayan I.Agayeva yazir ki, knyagina Trubetskaya vo M.N.Volkonskaya 6z orlarinin
inqilabi, siyasi silicastlorine diqqget ¢okmirlor, sair 6z gohromanlarinin xarakterlorini psixoloji cohat-
don haqgigatouygun sokilda tosvir etmisdir, o, heg¢ yerds badii yaradiciliq ganunlarina xilaf ¢ixma-
migdir. Qadinlarin méhkom xristian miitiliyindo Nekrasov orlorinin fikirlorine sarsilmaz inami nii-
mayis etdirmisdir, onlarin sabri, mohabbati sayasindo dekabristlor otuzillik siirglin hoyatin1 yasaya
bilmisdilor.

1877-ci ilo aid “Giindsliy”in ikinci foslinds biitdvliikdo Nekrasovun xatirasi, sairin qabri {is-
tiindoki nitqi, onun “Badboxtlor” seiri haqqinda Dostoyevskinin fikirlori yer almisdir. Eyni ilin fev-
ral, iyul-avqust aylarindaki geydlords adib L.N.Tolstoyun “Anna Karenina” romanint miixtalif: dini,
sosial-siyasi, manovi vo badii ndqteyi-nozaordon, rus-tiirk miiharibasinin hadisalarils slagads arasdir-
migdir. “Manavi-dini aspektds obrazlarin iki tipi verilmisdir: Vronski — Karenin vo Stiva Oblonski —
Konstantin Levin” [2, s.137]. Birinci tip insanlar, . Agayevanin fikrinco, daha az cazibadardir vo
daha da maraqlidirlar, lakin onlar miistosna, qeyri-adi soraitda tosvir edilmislor. Iki rogibin — or vo
sevgilinin 6liim ayaginda olan Annanin yataginin yaninda yanasi durmasi, onlarin barigmasi fakti
hoyatda, demok olar ki, heg rast golinmoyan hadisalordondir. Dostoyevski Tolstoyun bu badii ustali-
gina heyrotlonmisdir. “Ikinci tip insanlar, Dostoyevskinin ndqteyi-nozorinden daha az maraqlidir-
lar” [2, 5.138], — deyo I.Agayeva yazmigdir. F.M.Dostoyevski Oblonski vo Levini onlarin xalqa ya-
xinliq doracasing goro qiymotlondirmisdir. Homiso oldugu kimi, Allah vo xalq Dostoyevski iigiin
hoyatin, insani, varligin 6l¢ii vahidinin dayismoz galdig1 monovi zirvelordir. Bu haqda I.Agayeva-
nin da geyd etdiyi kimi, yazig1 “Slavyanofillorin etirafi”, “Paradoksalist” moqalslorindo daha dorin
va doqiq mithakimolor ylriitmiisdir.

N.V.Qoqol vo F.M.Dostoyevskinin publisistikasinda incasonats xiisusi yer ayrildigini nozor-
don qagirmayan I.Agayeva har iki adibin heykoltorashiga, rossamliga vo musiqiyo aid mogalalorini
aragdirmigdir. “Dostoyevski noinki publisistikada (“Sergi haqqinda”), hom do baodii yaradiciliqda
(“Idiot” va s.) dofalorlo rossamliq masalolaring miiraciot etmisdir” [2, s.154]. “Sorgi hagqinda” mo-
galosindo A.I.Kuincinin “Valaam monzorasi”, V.Y.Makovskinin “Biilbiillorin asiqi”, “Saray zobur-
cusu klirosda (kilsodo oxuyanlar iiciin yerds)”, V.Q.Perovun “Ovgular diisorgade”, 1.Y.Repinin
“Volqada yedokgilor” vo N.N.Genin “Xalvat gecalor” asarlori hagqinda Dostoyevskinin maraql fi-
kirlori mévcuddur.

“Idiot” romaninda yazi¢1 holo “Giindoliy”i yazmamsdan ¢ox ovval dini mévzuda rossamliq
masalalorine toxunmusdur. Knyaz Miskin Roqojinin evindo alman rossami Kigik Hans Qolbeynin
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“Olmiis Mosih” tablosunun suratini gérmiis vo soklin ideyas1 Roqojinlo miibahiso edon Lev Nikola-
yevigi riqqato gotirmisdir.

I.Agayevan1 moasgul edon ndvbati mosolo Dostoyevskinin publisistikasinda qadin, onun hoyat-
da vo comiyyatds yeri mosalasidir. “Dostoyevskinin publisistikasinda gadin masoalosine miixtalif as-
pektlordon toxunulmusdur: monovi, maarif¢ilik, sosial” [2, s.167]. Rus qadinlar1 haqqinda adibin
soxsi fikirlori do shomiyyatlidir: “Bizim qadinlarda ¢ox vo daha artiq somimiyyat, sabatliliq, ciddi-
lik vo saraf, haqigoti axtarmaq vo 6ziinil qurban vermak 9zmi nazars garpir; rus qadinlarinda bu xii-
susiyyatlor homiso kisiloro nisbaton daha yiiksok olmusdur. ...Qadinlar az yalan danisirlar, ¢oxlari
hotta he¢ yalan danismir, yalan danigsmayan kisilor iso, demok olar ki, yoxdur, — mon comiyyatimi-
zin indiki anindan danisiram. Qadin is zamani daha sobatli, d6ziimliidiir; o, kisiys nisbaton daha
ciddidir” [3, s.125]. Dostoyevski kimi Qoqol da gqadin xarakterini kisi xarakterilo miiqayiso etmis vo
istlinliiyii birinciys vermisdi.

Qadina sosial cohatdon ¢ox kaskin yanasan Dostoyevski, tadqiqatginin da yazdig: kimi, bir-bi-
rilo olagadar olan qadin gqoddarlig1 vo intihar masalosini qaldirmigdir. “Dostoyevski ii¢iin hoyat ilahi
vergidir vo ona qosd Allaha qars1 {isyandir” [2, 5.170], — deyo I.Agayeva yazir. Imkanli vo tominath
ailolorin cavan qizlarinin 6zlorino qarsi goddarlig1 yazigini dohsota gotirmisdir. Iyirmi yasl Pisare-
vanin, A.I.Gertsenin qiz1 Yelizavetanin yasamaqdan yorulmasi, darixdigindan intihar etmosi bu ciir
problemlordondir. Bu gonc qizlara qars1 odib digor iki qiz1 — cavan dorzi Borisovani vo maslohat
ticlin ona miiraicat etmis Sofya Yefimovna Luryeni qoyur.

Qogqol va Dostoyevski diinyagoriisiindo gadin mosalasi tohsil problemils six baglidir. Hor iki
yazig1 omindir ki, comiyyatin monavi inkisafi qadinin tohsilindon asilidir. Yazigilarin arasindaki
otuzillik mosafoni nozors alsaq, onlarin tohsilin xarakterindoki vo inkisafindaki fikir ayriligini osas-
landira bilarik. Qoqol romantik “Qadin” moqalasinds qadinda ilahi baslangic oldugunu qeyd etmis-
dir. Qoqol qadin1 XVIII asrin sonlar1 — XIX asrin avvallorinds, Dostoyevski iso XIX asrin ikinci ya-
risinda tosvir etmisdir. “Dostoyevski tosdigloyirdi ki, is axtaran qadin tipi Rusiyanin inkisafi {igiin
vacibdir” [2, s.172]. Hoyatda moéhkom mdvqe tutmaq vo 6z yerini tapmaq moqsadilo qadina ali toh-
sil almaq lazimdir. “Ancaq elm onlarin suallarina cavab vers, zokalarini qiivvotlondira bilor” [4,
s.53]. Publisistin gati fikri bels idi.

[.Agayeva 6z monoqrafiyasinin son faslindo bildirir ki, hor iki yazigmin publisistikasmin apa-
rict mdvzusu Rusiyadir: “Onlar iigiin Rusiya Israil kimi Allahin toqdir etdiklorindondir” [2, s.173].
Odiblor Rusiyanin xilasini pravoslavligda gormiislor. ©gor Qoqol ayri-ayri insanlari bir-birino gar-
das sevgisi bosloyoarok Allaha yaxinlasmaga ¢agirmisdirsa, Dostoyevski biitiin xalq1 Rusiyanin ru-
hunun miicossomosi saymisdir. Bundan olava “Secilmis yerlor”in vo “Yaziginin giindsliyi”nin imu-
mi saciyyavi bir xiisusiyyati do vardir ki, bu da har iki asorde Rusiyanin Qarblo miiqayisasidir. Tod-
giqatcinin haqgli olaraq qeyd etdiyi kimi, “bu fikir “Bdyiik inkvizitor haqqinda ofsano”ya do hop-
musdur” [2, s.179].

Hom Qoqol, ham do Dostoyevski Rusiyanin iki bdyiik vo paytaxt gohorlori haqqinda eyni fi-
kirlori sdylomislor. Hor iki publisisti dovlatgilik ideyas: diisiindiirmiisdiir. I.Agayeva yazir: “Qoqol
tosdiqloyirdi ki, Peterburqga biitliin Rusiya lazimdir, Moskva iso Rusiya ii¢iin zoruridir” [2, s.180]. Bu
miiqayiso manavi-sosial aspektin ehtivasidir. iki paytaxt arasindaki ziddiyyatloro baxmayaraq, “rus
hoyatinin bu iki morkozi aslinds bir morkozi togkil etmisdir... Ruh yalniz bu iki sohards deyil... hom
do biitiin Rusiyada vahid idi” [4, s.7]. Dostoyevskinin badii yaradiciliginda Peterburq Rusiyanin dii-
stinon beyni, Moskva iso onun vuran qolbi kimi oks olunmusdur. Realist yaziginin gohromanlar1 Pe-
terburqda hansisa ideyaya yoluxur, cinaystlor téradir, Moskvada iso 6zlorini oxlaqli, diiriist aparir-
lar.

N.V.Qogolun vo F.M.Dostoyevskinin pravoslavliga vo xalqa baslodiyi miinasibatini aragdiran
[.Agayeva bildirir ki, hor iki yazic1 ii¢iin dovlotin osas idars formasi miitlagiyyatdir. Dgor Qoqol
Rusiyanin nizamsizligin1 “bahadir yuxusuna getmis” [2, s.182] insanla olagolondirmisdirso, Dosto-
yevski 6lkonin bohran vaziyyatlorinds xalqdan uzaq diigsmiis ziyalilar1 glinahlandirmisdir. “Rusiya-
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nin sagalmasinit o (Dostoyevski — M.T.), xalgla ziyalilarin yaxinlasmasi ugrunda yorulmadan is
aparmaqda gérmiisdiir” [2, s.182]. N.V.Qoqol vo F.M.Dostoyevski pravoslavligi rus milli kdklorina
istinadon qabul etmisdilor. Dostoyevski Rusiyada dovlatin kilsayo toraf donacoyi animin golocayini
oncodon sOylomisdir.

Noticado I.Agayeva Qoqolun va Dostoyevskinin publisistik asorlarinin, janr qanunlarina sadiq
qalaraq, comiyyatlo miikalimodon ibarst oldugunu bildirmisdir. N.V.Qoqolun “Se¢ilmis yerlor” vo
F.M.Dostoyevskinin “Yazi¢inin giindsliyi” asorlorinin nasrindon asryarimliq bir zaman kegmasing
baxmayaraq, adiblorin burada toxunduqlar1 masalolor holo bu giin do 6z aktualligini itirmomisdir.
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THE PUBLICITY OF N.V.GOGOL AND F.M.DOSTOYEVSKY
IN EXPLORATION OF LAGHAYEVA

SUMMARY

[.LAghayeva is one of the Azerbaijani researchers studying the creativity of Gogol and Dostoyevsky, more
precisely; she researches publicity of writers in terms of comparable-typology. She is the author who writes the
monography of “The publicity of N.V.Gogol and F.M.Dostoyevsky (“Specific places from correspondences with
friends” and “A Writer’s Diary”)” in this issue. One of the crucial points which is interested by [.Aghayeva is issues of
social environment, heart and soul in Gogol and Dostoyevsky’s range of vision.

I.Aghayeva who finished her research declared that publicist works of Gogol and Dostoyevsky consist of debate
with society loyal to the laws of the genre. Although it passes one and half a century from publishing the work of
Gogol’s “Specific places” and Dostoyevsky’s “A Writer’s Diary” but issues they were dealing with in there today also
keep their urgency.

INYBJIUIUCTUKA H.B.I'OI'OJISAA U
®.M.IOCTOEBCKOI'O B UCCJEJOBAHUAX U.ATAEBOM

PE3IOME

W.AraeBa — omgHa u3 a3epOaiKaHCKUX HCCIEI0BATENBHHUI], KOTOpas MpoaHam3uposaia TBopuecTBo H.B.I'o-
roiss u ®.M.JlocToeBCKOro, a TOYHEe MyONUIIUCTHKY MHCaTeNicl, Ha CPaBHUTEILHO-THIIOJIOTHYECKOM ypoBHe. OHa
SBJISIETCSl aBTOPOM HanMCaHHOM 1o 3Toi Teme MoHorpaduu «Ilyonuumucruka H.B.I'oroms u @®.M.JlocroeBckoro»
(«BbIOpaHHBIe MeCTa U3 MEPENICKU C IpY3bsIMU» U «/lHeBHUK nucaTess»)». OJHUM K3 3auHTepecoBaBlInX M.AraeBy
BOINPOCOB ObLIa Ipobiema cpenbl, IyMIM M JyXa, a Takxke npoOiieMa HCKYCCTBa M JKCHIIMHBI B IyOJHIMCTHKE
nucateneid. I1oaBoIsT UTOTM CBOMM HCCIeIOBaHUSM, V. AraeBa 3asBisieT O TOM, YTO MyOIHINCTHYECKUE TPOU3BEICHNUS
Toronst u JlocToeBckoro, ocTaBasch BEPHBIMU 3aKOHAM JKaHpa, SBISAIOTCS OUAJIOroM mXx ¢ obmectBoM. HecmoTps Ha
MOy TOPAaBEKOBOH NMPOMEXYTOK OT M3JaHNs «BBIOpaHHBIX MECT M3 MEPENUCKH C ApY3bsIMI» U «J{HEBHHKa MUcCATENs»,
aKTyaJIbHOCTb 3aTParMBaeMbIX MPOOJIeM MHUCATEISIMU M CETOAHS HE MOTEpsiIa CBOE 3HAYCHHE.
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PYCCKO-HEMELKUE JIMTEPATYPHBIE CBSA3HU
(Anmon Ilagnoeuu Yexoe u I'epman 3yoepman)

Acar sozlar: A.P.Cexov, Q.Zuderman, hekayo, adobi olagolor
Key words: A.P.Chekhov, G.Suderman, story, literary connections
Kurouesnie ciioBa: A .Il.Uexos, I'.3ynepman, pacckas, IUTEpaTypHBbIE CBSI3U

B3aumocssi3u pycckoro nucarens A.Il.HexoBa ¢ BbIIAOIUMUCS €BPONIEHCKUMH MTUCATENSMH,
OCTaBMBILIKE TIIyOOKHIl ciiel B MCTOPUM MHPOBOM JIUTEpATypbl U KYJIBTYPHI SIBJISIOTCS OYEHb
IIMPOKUMH, TECHBIMU U pa3H000pa3HbIMU. K TakMM BbIIAIOIIMMCS HEMELIKUM MUCATENSM B IIEPBYIO
ouepenb oTHocsATCs Tomac ManH, ['enpux Mann, JInon ®delixTBanrep u p. OTH BEJMKHUE MTUCATENN
BOIIJIM B HCTOPUIO HEMEIKOM M MHUPOBOM JMTEpaTyphbl IPEXKIE BCErO KaK aBTOPbl POMAHOB
(punocodekux —y T.Manna; Bocniuranus — y I'.ManHa; ucropuueckux — y JI.delixTBanrepa).

[Ipumeniuee Ha CMEHy MM BTOpOE IOKOJICHHE NPEACTAaBICHO MMeHamu: Bumnum bpenens,
Bepronbaa bpexra, Mapuannsr bpync, Crepana Ieitma, Bonsgranra Moxo, I'empu Mumiepa,
I'anca bennepa, Credana Xepmnuna, bepnapaa Purroda u ap. B otianuue ot cBoux Benuyaimmx
IIPEALIECTBEHHUKOB, OHM CO3JaJdM HEMAJIO pacCKa3oB, HOBEJUT M IoBecTed. Ho HeT Hukakmx
CBEJICHUI O TOM, YTO OHU >KWJIM ¥ TBOPHJIU TOJ ONIPENEIEHHBIM Bo3clicTBeM UexoBa.

B 10 xe BpeMs 3TO BOBCE HE O3HAYAET, YTO MCCIECAOBAHUE JOHKHO UATH TOJIBKO IO TAKOMY
nyTd. Mel umMeeM B BHUIY TOT (akT, 4TO cBi3M UexoBa c 3apyOekHOW JIMTEpaTypod XOpOIIOo
IIPOCMATPUBAIOTCA M C MEHEE M3BECTHBIMHM XYJIOKHUKaMH. IIpruém, ecTb Takue MMEHa, KOTOpBIE
BOOOIIE Majl0 3HAKOMBI PSIOBBIM UYHUTATENSM, a CHEIMAIMCThl OOpalaroTcsi K MX TBOPUYECTBY
TOJIBKO B COOTBETCTBYIOIIEM KOHTEKCTE U B CBETE ONPEACICHHON TEMBI.

Mexay TeM TBOpPUYECKHE KOHTaKThl ¢ YeXOBBIM MOTYT OBITh HPOCIEKEHbl Ha YpPOBHE
pEMapKH, MOCTAHOBKH PUTOPUYECKUX BONPOCOB, CTUJIEBBIX KJIMIIE, OTAEIBHBIX XYJO0KECTBEHHBIX
npuéMOB, ’KaHPOBBIX HIOAHCOB U T.N. OJHAKO MBI CUUTAEM, YTO U TAKOro pojia paboThl MMEIOT
OTpeNieI€HHYI0 IEHHOCTh, TOTOMY YTO JIOTIONHSIOT OOIIyI0 KapTHUHY B3auMocBsizer A.Il.Uexosa ¢
COBPEMEHHBIMM €MY €BpONECHCKMMM NHcaTeIIMU-NIpo3aukaMu. CKyIHBIE CBEIEHUS O TaKUX
€BPOINEUCKUX NUCATENSAX, HEIOCTATOK KPUTHYECKOM JMTEPATYpPhl HE O3HAYAIOT TOrO, 4YTO MX
«HETPOMKHE» UMEHa He ObUIM M3BecTHBI camMmoMy YexoBy. HanpoTtus, ciyyanoch U Tak, 4T0 OH MOT
K HUM OOpalaThCsl 3a COBETOM, MUCATh MUCbMA, AUCKYTHPOBATh B JINTEPATYPHBIX KpyxKKax. B
CBOIO O4YEpEeIb BBILICNIEPEUYHCICHHBIE NPU3HAKK «MaJON Mpo3bl» YexoBa TakKe MOIVIM CTaTh
IIPEAMETOM MPUCTAIIBHOIO BHUMAHUS WJIM TBOPYECKOI'O 3aMMCTBOBAaHMS. boiee TOro, TBopueckue
CBA3M ¥ KOHTAKThl MOT'YT UMETh JBYCTOPOHHUM Xapakrep. To ecTh, HE TOJBKO HEMELKHE NMUCATENH
XX Beka 3aMMCTBOBAJM MACH PYCCKOTO Kiaccuka, HO U YexoB mor B koHme XIX B. OpaTh s
CIOKETa CBOMX PACCKA30B U MOBECTEH YTO-TO LIEHHOE OT 3apyOeKHbIX IHcaTeNeH.

Cpenn TakuMx MaJlOM3BECTHBIX B Hallle BpeMs HEMELKHX Mucarened OblI COBPEMEHHMK
YexoBa, ero NokJIOHHUK U yueHUk ['epman 3ynepman (1857-1928), oueHb MHOroe nepeHsBIIN 15
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bakuncknii CnaBssHCKUN Y HUBEPCHTET.





